ZMLUVA O ZABEZPECENI ODBERU
POUZITYCH PRENOSNYCH A PRIEMYSELNYCH

BATERII A AKUMULATOROV

uzatvorena podla § 269 ods. (2) Obchodného zakonnika
(dalej len ,,Zmluva‘)

Zmluvné strany:

SEWA, a. s.

sidlo: Slia¢ska 1E, Bratislava 831 02

ICO: 35 942 355, IC DPH: SK2022031924, Web: www.sewa.sk, E-mail: info@sewa.sk
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 3625/B
zastipena: Ing. Jozefom Koziakom, vykonnym riadite’om

(d’alej len ,,0ZV*)

a

Vyplnit’ obchodné meno

sidlo: Vyplnit’ ulicu, obec a PSC sidla

ICO: Vypnit’, IC DPH: Vyplnit’, E-mail: Vyplnit

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Vyplnit’, Oddiel: Vyplnit’, Vlozka ¢islo: Vyplnit’
zapisana v Zivnostenskom registri Okresného tiradu Vyplnit’, Cislo Zr. Vyplnit

zastupena: Vyplnit’ meno, priezvisko a funkciu osoby/0s6b s podpisovym pravom

(d’alej len ,,Partner<)

tykajuca sa
zabezpecenia odberu pouZitych prenosnych a priemyselnych batérii a akumulatorov
od Partnera.

CLANOK I
UVODNE USTANOVENIA

1. Partner je osobou, ktora v suvislosti so svojou ¢innost'ou naklada s prenosnymi a priemyselnymi
batériami a akumulatormi (d’alej len ,,prenosné a priemyselné BaA*) a prichadza do kontaktu s
pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA avznikd na jeho strane potreba zabezpecit
nakladanie s pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA v stlade so zakonom ¢&. 79/2015 Z. z.
o odpadoch aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,,Zakon o odpadoch®)

a stvisiacimi pravnymi predpismi.

2. OZV je obchodnou spolo¢nost'ou zalozenou podla zédkona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik)
v zneni neskorsich predpisov. Ulohou OZV je zriadenie a prevadzkovanie systému zdruZeného
nakladania s pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA zabezpeCujuceho pre vyrobcov
prenosnych a priemyselnych BaA zber, prepravu, spracovanie, recyklaciu a stvisiace nakladanie
S pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA aplnenie informaénych, evidenénych
a ohlasovacich povinnosti, ktoré st vyrobcovia prenosnych a priemyselnych BaA ako vyhradené
povinnosti podla § 27 ods. 6 asuvisiacich ustanoveni Zakona o odpadoch a nadvézujucich

pravnych predpisov povinni plnit’ (d’alej len ,,Systém zdruZeného nakladania®).

3. BaA, pouzité BaA ainé pojmy definované v Zakone o odpadoch alebo v suvisiacich pravnych

predpisoch maji na ucely Zmluvy rovnaky vyznam ako podl'a uvedenych predpisov.



CLANOK 11
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavidzuje bez zbyto¢ného odkladu ohlasit OZV vyskyt pouzitych prenosnych
a priemyselnych BaA, pricom OZV oznami aj miesto, kde budu pouZzité prenosné a priemyselné
BaA zhromazdené na odber (dalej len ,,Miesto odberu®). OZV sa zavdzuje za podmienok
stanovenych Zmluvou zabezpecit' odobratie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, ak sa
Miesto odberu nachadza na izemi Slovenskej republiky.

Partner sa zavizuje vyvinut usilie, ktoré od neho mozno spravodlivo pozadovat, aby boli
zabezpecené vhodné technické a persondlne podmienky na ochranu pouZzitych prenosnych
apriemyselnych BaA, najmid pred odcudzenim, poSkodenim, neopravnenym nakladanim
a poskodzovanim (narti$anie celistvosti a pod.).

Partner sa zavizuje vyvinat usilie, ktoré od neho mozno spravodlivo pozadovat, aby pouzité
prenosné a priemyselné BaA boli triedené podl'a poziadaviek stanovenych platnymi pravnymi
predpismi a nad ramec toho podl'a druhov prenosnych BaA a pouzité prenosné BaA uvedenych
v prilohe ¢. 14 vyhlasky ¢. 366/2015 Z. z. o eviden¢nej povinnosti a ohlasovacej povinnosti (d’alej
len ,,Druh®) a na neposkodené/kompletné pouzité BaA a poskodené/nekompletné pouzité BaA
podl’a odseku 6 tohto ¢lanku.

Partner sa zavizuje zabezpecit' odovzdanie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA OZV
alebo fiou urcenej tretej osobe v sulade so Zmluvou.

OZV sa zavizuje uhradit’ za riadne plnenie Zmluvy Partnerovi odmenu za podmienok a vo vyske
uvedenych v clanku IV Zmluvy.

OZV ma zaujem len o kompletné, nerozobraté, celistvé a mechanicky nepoSkodené pouzité
prenosné a priemyselné BaA (d’alej len ,,nepoSkodené/kompletné pouZité BaA“). OZV nie je
povinna odobrat’ pouZité prenosné a priemyselné BaA nespliajuce uvedené podmienky (dalej len
,»poSkodené/nekompletné pouzité BaA“) ani pouzité prenosné a priemyselné BaA, medzi
ktorymi budu zmieSané poskodené/nekompletné pouzité BaA a neposkodené/kompletné pouzité
BaA. OZV je opravnend na zaklade vlastného rozhodnutia prevziat' aj pouZzité prenosné
a priemyselné BaA podl'a predchadzajicej vety, pricom Partner nema v takom pripade narok na
odmenu, a to bez ohl'adu na mnozstvo zamie$anych neposkodenych/kompletnych pouzitych BaA.

Plnenie povinnosti pri preprave pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA ako nebezpeéného
odpadu z prislusného Miesta odberu, vratane pripravy a potvrdenia sprievodného listu
nebezpeénych odpadov na ucely evidencie o pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA
odobratych od Partnera podl'a Zmluvy OZV, zabezpeci OZV, pricom Partner nebude odosielatel
nebezpecného odpadu. Uvedené neplati, ak Partner oznami OZV, Ze bude odosielatel'om
nebezpecného odpadu on.

Partner sa zavizuje, ze OZV poskytne vSetku saéinnost’ potrebni na plnenie povinnosti podla
odseku 7 tohto ¢lanku.

OZV nezodpoveda za plnenie povinnosti Partnera, na ktoré sa nevztahuje odsek 7 tohto ¢lanku (za
oznacenie nebezpecného odpadu v drzbe Partnera, za dodrzanie technickych podmienok pri
nakladani s pouZzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA pred ich odovzdanim OZV alebo fiou
poverenej osobe, za splnenie povinnosti stvisiacich s prepravou nebezpe¢ného odpadu na Miesta
odberu pred ich odberom OZV atd’.).



CLANOK III
ODBER POUZITYCH PRENOSNYCH A PRIEMYSELNYCH BaA

Partner ohlasi OZV vyskyt pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA vo forme hlasenia podla
prilohy ¢. 1 Zmluvy, ktoré musi byt zadané podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy (d’alej len ,,Avizo®).

Partner je povinny zabezpecit odovzdanie pouZzitych prenosnych a priemyselnych BaA OZV
alebo fou urcenej tretej osobe v termine ur¢enom OZV v stlade so Zmluvou.

OZV je povinna urcit’ termin na odovzdanie a odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA
v zmysle odseku 2 tohto clanku a oznamit® ho Partnerovi (d’alej len ,,Notifikacia“) bez
zbytoéného odkladu, najneskor do 7 (siedmich) pracovnych dni, po prijati Aviza. Pri stanoveni
terminu odberu pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA z Miesta odberu OZV zohladni
mnozstvo, Druh a kvalitu pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, ato najmé z pohladu
efektivnosti prepravy, spracovania a recyklacie. OZV je povinna zabezpecit, aby nebol odber
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, odovzdavanych v sulade so Zmluvou, odoprety.

NalozZenie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA na dopravny prostriedok OZV alebo niou
urcenej tretej osoby je pri jeho odbere povinny zabezpecit' Partner. Ak Partner nie je schopny
zabezpecit' naloZenie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, musi o tejto skuto¢nosti
informovat’ vopred OZV, a to vpisanim takejto informacie do Casti ,,Poznamka™ v Avize. OZV
v takom pripade nie je povinnd zabezpecit’ odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA. Ak
OZV oznami Notifikaciou, Ze zabezpeci odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA podla
predchadzajucej vety, zabezpeci ich nalozenie. Ak Partner z akéhokol'vek dovodu, iného, nez
z doévodu na strane OZV, nezabezpeci naloZenie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA,
ktoré je zaviazany zabezpeCit, je povinny uhradit’ vSetky opravnené naklady spojené
S pristavenim dopravného prostriedku a s nalozenim pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA,
ak ho namiesto neho zabezpe¢i OZV.

Pri odbere pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA ma Partner prdvo nechat si odber
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA potvrdit osobou preberajiicou pouZzité prenosné
a priemyselné BaA v preberacom protokole podl'a prilohy €. 2 Zmluvy (d’alej len ,,Preberaci
protokol). OZV bez ohl'adu na uvedené zabezpeci, aby v Preberacom protokole bolo v kazdom
pripade potvrdené nasledné odovzdanie dotknutych pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA
0sobe opravnenej spracovat’ a recyklovat’ pouZité prenosné a priemyselné BaA.

Ak Partner vyuZije svoje pravo podla odseku 5 tohto ¢lanku a poZziada o potvrdenie odberu
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA v Preberacom protokole a osoba preberajica pouzité
prenosné a priemyselné BaA poziada o kontrolu pravdivosti udajov v Preberacom protokole, je
Partner povinny umoznit' tejto osobe kontrolu pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA
a zucastnit’ sa na nej. Ak sa Partner a osoba preberajuca pouzité prenosné a priemyselné BaA
nezhodnu na tdajoch v Preberacom protokole, je Partner povinny to bezodkladne oznamit’ OZV.

V pripade uvedenom v predoSlom odseku je OZV opravnena urCit’ spomedzi os6b uvedenych
v prilohe ¢. 3 Zmluvy osobu, ktora preveri vlastnosti a mnozstvo odobratych pouzitych
prenosnych a priemyselnych BaA asporny obsah Preberacieho protokolu. Vysledok takejto
previerky bude zavidzny pre Partnera aj OZV, nahradza Preberaci protokol a na jeho zaklade sa
musi uskuto¢nit’ odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA. Ak vysledok takejto
previerky nepotvrdi oprdvnenost’ namietok Partnera, je Partner povinny uhradit’ G¢elné naklady

na tuto previerku.

Odberom pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA v stlade so Zmluvou prechadza
zodpovednost’ za nakladanie s pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA na OZV alebo nou
uréent tretiu osobu, ktora pouZité prenosné a priemyselné BaA prevzala.



CLANOK IV
ODMENA PARTNERA

1. Partner ma za riadne plnenie Zmluvy narok na odmenu. Partner mé pritom narok na odmenu len
za pouzité prenosné a priemyselné BaA, ktoré boli odobraté OZV alebo fiou uréenou osobou.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Partnera sa urCi jednotne pre vSetky pouzité prenosné
a priemyselné BaA, bez ohladu na to, zakého Druhu pochadzajii, ato ndsobkom mnoZzstva
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA a sadzby 0,10 EUR za 1 kg pouzitych prenosnych
a priemyselnych BaA.

3. Narok Partnera na odmenu vznikd momentom potvrdenia prevzatia prislusnych pouzitych
prenosnych a priemyselnych BaA v Preberacom protokole osobou opravnenou spracovat’ a
recyklovat’ pouzité prenosné a priemyselné BaA. V pripade uvedenom v ¢l. III ods. 7 Zmluvy
nevznikd narok skor ako po doruceni vysledku previerky obom zmluvnym strandm. Narok
Partnera na odmenu sa Vkazdom pripade ur¢i podla mnoZstva pouzitych prenosnych
a priemyselnych BaA, ktorych odovzdanie bolo potvrdené v Preberacom protokole osobou
opravnenou spracovat’ a recyklovat’ pouzité prenosné a priemyselné BaA.

4. Odmena sa plati za obdobie kalendarneho mesiaca a je splatnd na zaklade sumarnej mesacnej
faktury vyhotovenej v stlade s pravnymi predpismi a Zmluvou, ktora bola doru¢ena OZV.
Splatnost’ faktury musi byt najmenej 30 (tridsat’) dni odo dna dorucenia.

5. Partner ma pravo G¢tovat’ k odmene DPH v zmysle platnych predpisov, pricom sadzby uvedené
Vv odseku 2 tohto ¢lanku su bez DPH.

6. Partner nema popri odmene narok na ndhradu nakladov ani iné odplaty.

CLANOK V
MLCANLIVOST

Kazda zmluvna strana je povinnd uchovavat’ mlcanlivost’ o informaciach tvoriacich obchodné
tajomstvo druhej zmluvnej strany ako aj o inych informaciach tykajtcich sa druhej zmluvnej strany,
ktoré nie su verejne dostupné aich poskytnutie tretej osobe je spdsobilé sposobit’ Skodu alebo
poskodit’ opravnené zaujmy druhej zmluvnej strany, ak ide o informacie, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela v suvislosti s uzatvorenim alebo plnenim Zmluvy, ato najmd o odmene dohodnutej
v Zmluve (d’alej len ,,Chranené informacie). Zmluvna strana nesmie Chranené informadcie
spristupnit’ inym osobam s vynimkou spristupnenia osobam, ktoré su na zaklade zmluvy s OZV
¢lenmi Systému zdruzeného nakladania a S vynimkou spristupnenia tretim osobam, ktoré je potrebné
na riadne plnenie Zmluvy. Zmluvna strana nesmie Chranené informacie pouzit’ ani pre seba v rozpore
so Zmluvou alebo s opravnenym zaujmom druhej zmluvnej strany.

(“:LANOK A% |
VSEOBECNE USTANOVENIA

1.  Zmluvné strany si pri uplatiiovani Zmluvy poskytnu vSetku potrebnu sucinnost’.

2. Zmluvné strany si povinné informovat’ sa bez zbyto¢ného odkladu o dolezitych skutocnostiach
stvisiacich s plnenim Zmluvy.

3. Partner je povinny postupovat pri plneni Zmluvy s odbornou starostlivost'ou, v stilade s pravnymi
predpismi, je povinny dbat’ na zaujmy OZV, ktoré pozna alebo ktoré by pri odbornej starostlivosti
mal poznat’. Je povinny konat’ v sulade s poziadavkami a pokynmi OZV.



Partner moze poverit’ ¢innostami pri plneni Zmluvy aj tretic osoby a méze podla Zmluvy
pozadovat’ aj odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA pochadzajucich od inych osob,
OZV vsak zodpoveda, akoby zavizky zo Zmluvy plnil a prava z nej vykonaval sdm.

Ziadna zo zmluvnych stran neudel’uje na zéklade Zmluvy druhej zmluvnej strane pravo pouzivat
jej obchodné meno, fiou vlastnené alebo uzivané ochranné znamky ani iné oznacenia s vynimkou
uvedenou Vv nasledujicom odseku.

OZV udeluje Partnerovi pravo pouzivat oznacenie SEWA a obchodné meno OZV pocas
platnosti Zmluvy na celom svete, ale len za uc¢elom informovania tretich 0sdb o ich spolupraci
v zmysle Zmluvy. Rovnaké pravo udel'uje Partner OZV vo vztahu k svojmu obchodnému menu
a jeho logu.

CLANOK VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Z obsahového hl'adiska st sicastou Zmluvy aj prilohy spomenuté v tejto Zmluve. Prilohy boli
Partnerovi pred podpisom Zmluvy predlozené, Partnerovi su zname a sthlasi snimi, co
potvrdzuje podpisom Zmluvy. Prilohy st spristupnené na internetovej stranke OZV uvedenej
v uvodnej Specifikdcii zmluvnych stran, preto nie st fyzicky spojené a podpisované so Zmluvou.
Zmluvu je mozné menit’ alebo dopiiat’ formou pisomnych dodatkov, inak st neplatné. Prilohy &.
1 a 2 moze zmenit' OZV aj oznamenim Partnerovi, ked’ ide o zmenu v rozsahu potrebnom na
zosuladenie prilohy so zmenou relevantnych pravnych predpisov alebo internych postupov OZV
smerujucich k vyssej efektivnosti Systému zdruzeného nakladania.

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Zmluva
Vv plnom rozsahu ru$i anahraddza predchadzajicu zmluvu o zabezpeceni odberu pouzitych
prenosnych a priemyselnych BaA.

Zmluva je uzatvorena na dobu neur¢iti. Kazda zo zmluvnych stran ju moze vypovedat, ale vzdy
len sucinnostou k 31. decembru, ak vypoved doruc¢i druhej zmluvnej strane s predstihom,
najneskor do 1. novembra.

Kazda zo zmluvnych stran méze od Zmluvy odstapit’, ak druha zmluvna strana Zmluvu porusila
anapriek pisomnému upozorneniu s porusovanim Zmluvy neprestane alebo neodstrani jeho
nasledky.

Ak prislusny organ ulozi OZV sankciu v désledku toho, ze Partner porusil Zmluvu, je Partner
povinny uhradit’ OZV ulozenu sankciu a vSetky naklady stivisiace so sankciou. Narok na nahradu
inej sposobnej Skody tym nie je dotknuty.

Zanik Zmluvy nema vplyv na trvanie tych prav apovinnosti zo Zmluvy, z ktorych povahy
vyplyva, Ze maju trvat’ aj po zaniku Zmluvy, najmé na povinnost’ ml¢anlivosti, povinnost’ uhradit’
odmenu, na ktor vznikol narok, povinnost’ odobrat’ pouzité prenosné a priemyselné BaA
ohlasené este podl'a Zmluvy a v stlade s flou a na povinnost’ nahrady $kody.

Zmluvné strany si prejavy vole a informécie v suvislosti so Zmluvou, vratane odstupenia a
vypovede, dorucujii pisomne na adresu uvedent v ich uvodnej Specifikacii, ak nie je uvedené
v nasledujucich odsekoch niec¢o iné. Ak treba zmluvnej strane doru¢ovat’ na inu adresu, musi to
tato zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne oznamit” a pisomnosti odoslané po oznamenti
takejto novej adresy jej musi druhd zmluvna strana dorucovat’ na novu fiou oznamenu adresu.
Pisomnost’ odoslana jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane doporuc¢enou postou na
adresu urcentl podl'a tohto odseku sa povazuje za dorucent1 aj vtedy, ak nebude prevzata, a to odo
dna, kedy posta uskuto¢nila neuspesny pokus o dorucenie.



8. Vrozsahu, vakom to umoZiuju pravne predpisy, je kazda zo zmluvnych stran opravnena
komunikovat’ s druhou stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takéato
komunikacia bude vrozsahu stanovenom zdkonom rovnocennd podpisanej pisomne;j
komunikacii. Identifikaény kod obsiahnuty v elektronickom dokumente postacuje k overeniu
identity odosielatel'a a autenticity dokumentu. OZV médzZe ozndmenim doru¢enym Partnerovi
umoznit mu plnit informacné povinnosti podla Zmluvy prostrednictvom elektronickych
prostriedkov aj za inych podmienok, nez stanovuju pravne predpisy.

9. Avizo je Partner povinny v kazdom pripade dorucovat’ cez internetovi stranku OZV uvedentl
v tvodnej Specifikacii zmluvnych stran. Ak to nie je mozné, napr. z dévodu docasného vypadku
internetovej stranky OZV, je povinny ho doru¢it OZV e-mailom na e-mailovi adresu OZV
uvedenu v uvodnej Specifikacii zmluvnych stran. Notifikdciu méze OZV dorucovat’ Partnerovi e-
mailom na e-mailova adresu Partnera uvedenu v Gvodnej S$pecifikacii zmluvnych stran. Ak je
potrebné uvedené dokumenty predlozit’ cez inll internetovu stranku alebo e-mailom dorucit’ na
int e-mailovu adresu, musi to dotknutd zmluvna strana druhej zmluvnej strane oznamit’ pisomnou
formou v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku a po uvedenom oznameni musia byt dokumenty
predlozené alebo odoslané podl'a tohto oznamenia. Dokumenty predlozené alebo odoslané podl'a
tohto odseku st rovnocenné pisomnej forme v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku, pre zmluvné strany
rovnako zavdzné a povazuji sa bez ohl'adu na oboznamenie sa druhej zmluvnej strany s nimi za
dorucené najbliz§i pracovny deni nasledujuci po dni, kedy boli z technického hl'adiska cez
internetov stranku predlozené alebo e-mailom dorucené.

10. Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo neucinnym, nedotyka sa tato neplatnost’
inych ustanoveni Zmluvy, ktora zostava ako celok nad’alej platna a i¢inna. Zmluvné strany sa pre
tento pripad zavazuji bezodkladne nahradit’ neplatné alebo neucinné ustanovenie ustanovenim
platnym a u¢innym, ktoré¢ bude najlepSie zodpovedat’ pdvodne zamyslanému ucelu neplatného
alebo neucinného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavézuju rovnako postupovat’ aj v pripade, ak
to bude potrebné na prispésobenie Zmluvy zmene relevantnych pravnych predpisov. Do tohto
Casu plati zodpovedajica uprava obsiahnutd v pravnych predpisoch platnych v Slovenskej

republike.

11. Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) totoznych rovnopisoch majacich platnost’ originalu, z ktorych
po 1 (jednom) obdrzi kazda zo zmluvnych stran. Zmluvné strany si Zmluvu precitali, vzdjomne
vysvetlili ana znak suhlasu s fiou ju slobodne a vazne, nie v tiesni anie za nevyhodnych
podmienok, podpisali.

Za SEWA, a.s. V Bratislave dria Vyplnit’
Ing. Jozef Kozdk, vykonny riaditel’
ozv

Za Vyplnit’ obchodné meno V Vyplnit’ diia Vyplnit’
Vyplnit’ meno, priezvisko a funkciu osoby/osob s podpisovym pravom
Partner



c

Avizo o zozbieranych BaA

Priloha ¢. 1

Partner:

Datum nahlasenia:

Miesto odberu:

Udaje 0 BaA

MnozZstvo
P.&. | Kategoria® | Drun” Kvalita?
Ks Kg
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Poznamka:

1) V ¢leneni na prenosné a priemyselné BaA.

2) Neposkodeny/K ompletny, Poskodeny, Nekompletny, Komponenty




C

Preberaci protokol o prevzati BaA

Priloha ¢. 2

Partner:

Miesto nakladky:

Ulica:

Ulica:

Mesto/Obec:

Mesto/Obec:

PSC:

PSC:

Kontaktnd osoba:

Kontaktna osoba:

Telefon:

Telefon:

Mobil:

Mobil:

Email:

Email:

Udaje 0 OEEZ - nahlisené

P.c. Kategoria®

Druh"

MnoZstvo

Ks Kg

Kvalita?

El N

5.

Preberajica osoba:

Ulica:

Mesto/Obec:

PSC:

Kontaktna osoba:

Telefon:

Mobil:

Email:

Typ vozidla:

Evidencéné ¢islo:

Termin nakladky:

Partner:

Preberajiuca osoba:

Datum:

CaSC

Podpis:

Podpis:

Udaje 0 OEEZ - vyloZené

P.L.  |Kategoria®”

Kéd odpadu podl’a
Katalogu
odpadov®

Hmotnost’ (kg)

Kvalita?

El N

5.

Termin vykladky:

Datum:

Cas:

Osoba opravnena vykonavat’ zber alebo spracovanie OEEZ:

Podpis:

Pecdiatka:

Poznamka:

1) V ¢leneni na prenosné a priemyselné BaA.

2) Neposkodeny/Kompletny, Poskodeny, Nekompletny, Komponenty

3) Podla vyhlasky ¢. 365/2015 Z.z.




Priloha ¢. 3

Zoznam 0s6b na preverenie vlastnosti a mnozstva odovzdavaného OEEZ

1. INSPEKTA SLOVAKIA, a. s., Bratislava
2. SGS Slovakia spol. s r.0., KoSice

3. BUREAU VERITAS SLOVAKIA spol. s r.0., Bratislava



